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II' Politecnico di Torino intende partecipare, in qualitd di coordinatore, ad un bando
nell’ambito del programma di finanziamento europeo per la ricerca Horizon 2020 e richiede,
durante la fase di preparazione della proposta progettuale, la previa sottoscrizione di un
accordo di confidenzialita e riservatezza tra tutti i partner (NDA).

Il candidato, premessi brevi cenni sull’istituto della partecipazione a programmi di
finanziamento per la ricerca, illustri, sotto forma di breve parere, gli elementi essenziali
dell’accordo di riservatezza sotto riportato evidenziandone le eventuali criticita.

HORIZON2020 PROJECT NON DISCLOSURE AGREEMENT (NDA)

Between:

Politecnico di Torino, with registered office in Italy, address Corso Duca degli Abruzzi
24, 10229 Torino, Italy, represented by Mario Rossi, Administrative Assistant.

University of Oslo, with registered office in Norway address P.O. Box 1072 Blindern
0316 Oslo, Norway, represented by Ole Ottersen, Rector.

Leuven University with registered office in France, address Oude Mark 13, 3000 Leuven,
Belgium, represented by Luc Sels, Rector.

jointly referred to as the “Initial Parties” and severally the “Initial Party”

WHEREAS

the European Commission has launched the “call NMP” (NANOSCIENCES,
NANOTECHNOLOGIES, MATERIALS AND NEW PRODUCTION
TECHNOLOGIES) of the Horizon2020 Programme.

The Parties intend to:

- prepare the Proposal related to the project titled “EXAM?” under the call NMP herein
after referred to as the "Project"

- Politecnico di Torino is the proposal coordinator
- exchange and have access to various proprietary, confidential and sensitive information
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- submit such Proposal to the European Commission on time and if the Proposal is
selected by the European Commission set up the contractual documents to perform the
Project.
NOW THEREFORE the Parties are entering into this NDA on the terms and conditions
set forth below.
1. Definitions

“Initial Party” are the legal entities which are listed in Annex A to this NDA

“Effective date” means the date of entering into force of this NDA

“Consortium Agreement” agreement among the partner of the project approved by
the European Commission

2 Confidentiality

2.1 "Confidential Information" means all information of whatever nature or
form disclosed by a Party (the "Disclosing Party") to any other Party (the
"Receiving Party") in connection with the Project and identified or marked as
“Confidential”, after the Effective Date.

2.2 Each Receiving Party undertakes not to disclose Confidential Information
to any third party, without the prior written consent of the Disclosing Party.

2.3 The period of protection of Confidential Information shall be:

(a) if the Project is not accepted by the EU Commission and the Parties do
not sign a contract with the EU Commission for the Project, the period
of confidentiality for Confidential Information disclosed under this
NDA shall be 25 years from the Effective Date.

(b) if the Project is accepted by the EU Commission and the Parties sign a
contract with the EU Commission for the Project, the obligations of
confidentiality contained in the consortium agreement for the Project
(including the period of confidentiality) shall apply in place of the
obligations set forth in this NDA as from the effective date of the
consortium agreement.

3. Non-exclusivity

Each Party signing this NDA commits themselves not to participate in any other
European project proposal for a period of 24 months under the “call NMP”,

4. Commencement and Duration
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4.1 This NDA shall come into force on the day of the last signature of the
Initial Parties.

4.2 Save with respect to the obligations of confidentiality hereunder, this
NDA shall terminate with respect to all Parties (1) if the Commission finally
rejects the Proposal, or (2) when the Parties enter into the contract and consortium
agreement with the EU Commission for the Project.

5. Governing Law

6.1 This Agreement shall be governed by Norvegian law.

6.2 The Parties agree to resolve out-of-the courts any dispute arising out from the
interpretation or the implementation of this Agreement.

6.3 In case such a resolution should not be possible, the Tribunal of Oslo shall

have exclusive jurisdiction for any dispute arising out or in connection with this
Agreement.

6. Costs of Participation

Unless otherwise agreed, the costs incurred by all parties due to their participation
in the preparation of the Proposal and the associated agreements with the
Commission will be incurred by Politecnico di Torino.

ANNEX A

Coordinator: POLITECNICO DI TORINO

List of legal entities who signed this NDA in counterparts

Party No. Full official name of Party
1 Politecnico di Torino
2 University of Oslo
3 Leuven University

Terimo, 43 G4 2020
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Il Politecnico ¢ coordinatore di un progetto di ricerca approvato e finanziato dalla Commissione Europea
nell’ambito del programma di finanziamento per la ricerca Horizon 2020. Occorre pertanto procedere
alla sottoscrizione del Consortium Agreement (CA) tra i diversi partner.

Il candidato, premessi brevi cenni sull’istituto della partecipazione a programmi di finanziamento per la

ricerca, illustri, sotto forma di breve parere, gli elementi essenziali dell’estratto del CA sotto riportato
evidenziandone le eventuali criticita.

CONSORTIUM AGREEMENT HORIZON 2020

BETWEEN:

Politecnico di Torino, with registered office in Italy, address Corso Duca degli Abruzzi 24, 10229
Torino, Ttaly, represented by Mario Rossi, Administrative Assistant.

University of Oslo, with registered office in Norway address P.O. Box 1072 Blindern
0316 Oslo, Norway, represented by Ole Ottersen, Rector.

Leuven University with registered office in France, address Oude Mark 13, 3000 Leuven, Belgium,
represented by Luc Sels, Rector

relating to the Action entitled “EXAM” hereinafter referred to as “Project”.

WHEREAS:

The Parties, having considerable experience in the field concerned, have submitted a proposal for the
Project to the European Commission as part of the Horizon 2020.

The Parties wish to specify or supplement binding commitments among themselves in addition to the

provisions of the specific Grant Agreement to be signed by the Parties and the European Commission
(hereinafter “Grant Agreement”).

NOW, THEREFORE, IT IS HEREBY AGREED AS FOLLOWS:

1. Purpose

The purpose of this Consortium Agreement is to specify with respect to the Project the relationship
among the Parties, in particular concerning the organisation of the work between the Parties, the
management of the Project and the rights and obligations of the Parties concerining inter alia liability,
Access Rights and dispute resolution.
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2. Entry into force, duration and termination
2.1 Entry into force

An entity becomes a Party to this Consortium Agreement upon signature of this Consortium
Agreement by a duly authorised representative.

This Consortium Agreement shall have effect from the day of the last signature of the parties.
2.2 Duration and termination

This Consortium Agreement shall continue in full force and effect until complete fulfilment of all

obligations undertaken by the Parties under the Grant Agreement and under this Consortium
Agreement.

3. Responsibilities of Parties

Each Party undertakes to take part in the efficient implementation of the Project, and to cooperate,
perform and fulfil, promptly and on time, all of its obligations under the Grant Agreement and this

Consortium Agreement as may be reasonably required from it and in a manner of good faith as
prescribed by Belgian law.

4. Liability towards each other
4.1 Limitations of contractual liability

No Party shall be responsible to any other Party for any indirect or consequential loss or similar
damage such as, but not limited to, loss of profit, loss of revenue or loss of contracts, provided such
damage was not caused by a voluntary act or by a breach of confidentiality.

For any remaining contractual liability, a Party’s liability towards the other Parties shall be limited
twice the Party’s budget funded by the European Commission.

4.2 Force Majeure

The Party shall be considered to be in breach of this Consortium Agreement even if a breach of the
Consortium Agreement depends on Force Majeure.

S. Non-disclosure of information

All information in whatever form or mode of communication, which is disclosed by a Party (the

“Disclosing Party™) to any other Party (the “Recipient™) in connection with the Project marked as
“confidential” shall remain confidential for a period of 25 years.

6. Applicable law

This Consortium Agreement shall be construed in accordance with and governed by the laws of
Norway excluding its conflict of law provisions.

7. Settlement of disputes
The parties shall endeavour to settle their disputes amicably.

All disputes arising out of or in connection with this Consortium Agreement, which cannot be solved
amicably, shall be finally settled under the Rules of Arbitration of the International Chamber of
Commerce by one or more arbitrators appointed in accordance with the said Rules.

The place of arbitration shall be Brussels if not otherwise agreed by the conflicting Parties.
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11 Politecnico ¢ capofila di un progetto di ricerca presentato a seguito di un bando della Regione
Piemonte nell’ambito dei finanziamenti per la ricerca di cui ai Fondi Strutturali. Dalle regole del
bando ¢ prevista la sottoscrizione di un’Associazione Temporanea di Scopo (ATS) tra i partner
del progetto.

Il candidato, premessi brevi cenni sull’istituto della partecipazione a programmi di finanziamento
per la ricerca, illustri, sotto forma di breve parere, gli elementi essenziali dell’atto costitutivo di
ATS sotto riportato evidenziandone le eventuali criticita.

Atto costitutivo di Associazione Temporanea di Scopo per la realizzazione del Progetto di
ricerca dal titolo “EXAM”

Tra:

Politecnico di Torino con sede legale in Corso Duca degli Abruzzi 24, 10100 Torino,
rappresentato da Mario Rossi, Funzionario Amministrativo.

Universita di Torino, con sede legale in via Po 17, 10100 Torino, rappresentata dal prof. Caio
Sempronio in qualita di Rettore e legale rappresentante dell’ente.

Leonardo Spa con sede legale in Milano, Foro Buonaparte n. 10, 20100 Milano rappresentata
da Tizio Sempronio in qualita di Presidente.

PREMESSO

- che la Regione Piemonte ha pubblicato il “Bando Piattaforma Tecnologica — Fabbrica
Intelligente”;

- che nel suddetto Bando ¢ previsto che i beneficiari debbano costituirsi in associazione,
anche temporanea, di scopo al fine di sviluppare progetti di collaborazione di ricerca
industriale e/o sviluppo sperimentale;

- che le Parti rappresentano i soggetti attuatori del progetto EXAM (in seguito il Progetto)
presentato nell’ambito del suddetto Bando;

- che, a seguito dell’approvazione del finanziamento concesso per la realizzazione del
Progetto da parte della Regione Piemonte, le Parti si impegnano alla sua esecuzione
secondo le modalita, i contenuti ed i costi di cui al Progetto medesimo, cosi come
approvati dall’ente finanziatore;

- che le Parti intendono, con il presente atto, regolare il quadro giuridico ed organizzativo
dell’Associazione predetta, nonché conferire »* na di esse mandato collettivo con
rappresentanza;

tutto cid premesso, con valore integrante e sostanziale delle pattuizioni che seguono, le P2 ‘i
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di volersi riunire in Associazione Temporanea di Scopo (di seguito «ATS») per lo
svolgimento delle attivita di cui al Progetto.

Conferiscono al Capofila Politecnici di Torino, e per esso a Mario Rossi mandato collettivo
gratuito e irrevocabile per: :

— stipulare, in nome e per conto delle Parti, con ogni piti ampio potere e con promessa di
rato e valido fin da ora, tutti gli atti posti in essere in conformita al Progetto e connessi
alla realizzazione dello stesso;

— Trappresentare le Parti in esclusiva, anche in sede processuale, nei confronti dell’ente
finanziatore, per tutte le operazioni e gli atti di qualsiasi natura previsti e connessi dal
Progetto, fino all’estinzione di ogni rapporto.

L’ ATS ¢ disciplinata da quanto disposto dai successivi articoli.

Art. 1 (Oggetto)

Il presente accordo ha lo scopo di regolare i rapporti reciproci relativamente alla realizzazione
del Progetto.

Art. 2 (Impegni delle Parti)

1. Ciascuna delle Parti, nel rispetto delle disposizioni previste dal “Bando”, realizza le
attivita di propria competenza previste dal Progetto e/o successivamente unanimemente
concordate in totale autonomia gestionale, fiscale ed operativa, con personale
responsabilita esclusiva in ordine alla perfetta esecuzione dei compiti a ciascuno affidati.
Al sensi del suddetto bando regionale, resta ferma la responsabilita solidale di tutti i
partner nei confronti dell’amministrazione regionale per quanto riguarda I’esecuzione del
progetto per tutta la durata del procedimento amministrativo di controllo e pagamento.

Art. 3 (Doveri del Capofila)

1. Il Capofila si impegna a svolgere qualsiasi occorrente per la migliore redazione di tutti gli
atti necessari al perfezionamento della concessione del finanziamento con I’ente
finanziatore ed assumere la responsabilita del coordinamento e monitoraggio del Progetto,
del controllo sugli avanzamenti di spesa rendicontati dai singoli partner e dei rapporti con
’ente finanziatore anche a nome dei partner.

2. 1l Capofila assume nei confronti dell’ente finanziatore la responsabilita per il corretto e
tempestivo svolgimento dei compiti di cui al precedente comma 1, sempre che i partner
adempiano alle attivita preordinate allo svolgimento di tali compiti nei termini indicati dal
Capofila.

Art. 4 (Doveri dei partner)

1. I partner assumono nei confronti dell’ente finanziatore la responsabilita per la corretta e
tempestiva esecuzione dei compiti previsti dal Progetto.

2. I partner sono tenuti inoltre alla elaborazione della rendicontazione di tutti i costi relativi
alle attivitd nel rispetto della normativa vigente, delle procedure stabilite dall’ente
finanziatore.

Art. 5 (Coordinamento)

Il coordinamento del Progetto & affidato al Politecnico di Torino.

Mario Rossi individua al proprio interno il Coordinatore di Progetto che ha compiti di

coordinamento generale quali, a titolo esemplificativo e non esaustivo:

- monitorare lo sviluppo delle diverse attivita del Progetto e il conseguimento degli
obiettivi previsti;

- approvare i contenuti di eventuali Relazioni da inviare all’ente finanziatore;

- approvare la relazione finale;

- garantire le comunicazioni tra le Parti e tra le Parti e I’esterno;

- notificare all’ente finanziatore ogni imprevisto che eventualmente si manifestasse
nel corso dell’esecuzione del Progetto.
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Art. 9 (Inadempienza della Parte)

1. In caso di violazione o di mancata attuazione delle attivita richieste dal Progetto il
Capofila invita per iscritto la Parte inadempiente a porvi rimedio. Qualora la Parte
inadempiente non vi ponga definitivo rimedio entro 2 giorni di calendario dall’invio della
richiesta scritta, le Parti, per il tramite del Capofila, informano I’ente finanziatore per
I’adozione degli opportuni provvedimenti.

2. In caso I’inadempimento sia imputabile al Capofila I’altra Parte invita per iscritto la Parte
inadempiente a porvi rimedio. Qualora la Parte inadempiente non vi ponga definitivo
rimedio entro 120 giorni di calendario dall’invio della richiesta scritta, 1’altra Parte
informa I’ente finanziatore per I’adozione degli opportuni provvedimenti.

Art. 11 (Recesso)

1. Ciascuna Parte potra recedere liberamente ed in qualunque momento dal Progetto e
sciogliersi dall’ ATS.

Art. 14 (Efficacia)
1. Il presente atto entra in vigore alla data del 30 novembre 2019 ed ha durata illimitata.
Art. 15 (Modifiche al presente atto)
1. 11 presente atto pud essere modificato unilateralmente e informalmente da tutte le Parti.
Art. 16 (Foro competente)

1. Le Parti concordano di definire amichevolmente ogni controversia che possa nascere dalla
interpretazione ed esecuzione del presente accordo. Qualora non sia possibile giungere ad
una definizione conciliativa, le Parti concordano che inderogabilmente ed esclusivamente
competente per ogni controversia inerente la validita, ’interpretazione, 1’esecuzione e la
risoluzione per inadempimento del presente accordo sara il Tribunale di Roma.
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